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Sicherheitshinweise für die BERETTA PERENIA SV10
Alle Modelle Vorne Schlossbaugruppe

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA PERENIA SV10 Alle Modelle Vorne Schlossbaugruppe.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie die Betriebsanleitung stets griffbereit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Modellen der BERETTA PERENIA SV10.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit und lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wenn erforderlich.
Bei unsicheren Bedingungen oder bei Fragen zur Nutzung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit.
Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfältig, um sicherzustellen, dass die Schlossbaugruppe korrekt
installiert ist.
Ziehen Sie alle Schrauben und Verbindungen fest, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Schloss ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie das Produkt verwenden.
Testen Sie die Funktionalität des Schlosses nach jeder Installation oder Wartung.
Verwenden Sie das Produkt nur in der vorgesehenen Umgebung und unter den empfohlenen
Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, alle Teile umweltgerecht zu entsorgen.
Informieren Sie sich über Rückgabemöglichkeiten bei Ihrem Händler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts nicht zögern, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmäßig nach Aktualisierungen
oder Rückrufen auf der EUSicherheitsplattform zu suchen. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Priorität.
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Safety Instruction Guide for BERETTA PERENIA SV10
All Models Forend Latch Assembly

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA PERENIA SV10 All Models Forend Latch Assembly. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this product. Please read and
understand all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any visible damage before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are wearing appropriate safety gear when handling the product.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping or accidents.
Do not modify or attempt to repair the product unless instructed by the manufacturer.
Familiarize yourself with the product's components and their functions prior to use.
If you experience any difficulties during installation or use, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather all necessary tools and components before starting the installation process.
Follow the stepbystep instructions provided in the product manual.
Ensure that the forend latch assembly is securely attached and functioning properly before use.
If unsure about the installation process, consult a qualified technician.

Usage:

Always check that the forend latch is engaged before using the firearm.
Do not force the latch if it does not operate smoothly; check for obstructions or misalignment.
Regularly clean and maintain the latch assembly to ensure optimal performance.
Store the firearm in a secure location when not in use, ensuring the latch is properly secured.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA PERENIA SV10 All Models Forend Latch Assembly, please
refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the BERETTA PERENIA SV10 All Models Forend Latch Assembly. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe experience for you and others.
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Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Verrou de
Culasse BERETTA PERENIA SV10

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de verrou de culasse pour les modèles BERETTA PERENIA SV10. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser l'assemblage.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'assemblage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais forcer le verrou lors de son utilisation.
Évitez de manipuler le produit avec des mains mouillées ou sales.
Ne laissez pas le produit exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Utilisez toujours des pièces de rechange d'origine pour éviter des défaillances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Retrait de l'ancien verrou:

Retirez les vis de fixation du verrou existant.
Enlevez délicatement l'ancien verrou.

Installation du nouvel assemblage:
Placez le nouvel assemblage de verrou dans la position correcte.
Fixezle en utilisant les vis fournies, en veillant à ce qu'il soit bien en place.

Vérification:
Testez le fonctionnement du verrou avant de réutiliser l'arme.

Utilisation

Assurezvous que le verrou est correctement engagé avant d'utiliser l'arme.
Vérifiez régulièrement le fonctionnement du verrou pour garantir une sécurité optimale.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des pièces en métal.
Contactez votre municipalité pour des informations sur les points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur Beretta
ou le site web de Beretta USA pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
l'assemblage de verrou de culasse BERETTA PERENIA SV10. Merci de votre attention et de votre coopération.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Zamka
Przedniego Beretta Perenia SV10

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Zamka Przedniego dla wszystkich modeli Beretta Perenia SV10. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i instalacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnego z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi, aby uniknąć kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje instalacji przed rozpoczęciem.

Instalacja:

Zdejmij stary zamek przedni, jeśli jest obecny.
Umieść nowy zamek przedni w odpowiednim miejscu.
Użyj śrub do mocowania zamka, upewniając się, że jest on stabilnie zamocowany.
Sprawdź, czy zamek działa prawidłowo przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj zamka przedniego zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy zamek działa prawidłowo i nie ma oznak zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkownika jest dla nas najważniejsze.
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BERETTA PERENIA SV10 ALL MODELS FOREND
LATCH ASSEMBLY KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BERETTA PERENIA SV10 ALL MODELS FOREND LATCH ASSEMBLY tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisilta, jotka ovat perehtyneet sen toimintaan.
Varmista, että tuote on tarkastettu ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät mahdolliset vammat.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epänormaalia.
Älä yritä korjata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Huolehdi siitä, että työskentelyalue on siisti ja turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Lue kaikki mukana tulevat asiakirjat ennen asennusta.

Asennus

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi forend latch assembly:

Poista vanha forend latch, jos sellainen on.
Asenna uusi forend latch paikoilleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Tarkista, että latch liikkuu sujuvasti ja turvallisesti.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista säännöllisesti, että latch toimii oikein ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkat ohjeet hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.



Kiitos, että valitsit BERETTA PERENIA SV10 ALL MODELS FOREND LATCH ASSEMBLY tuotteen. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsanvisningar för BERETTA PERENIA SV10
ALL MODELS FOREND LATCH ASSEMBLY

Introduktion
Tack för att du valt BERETTA PERENIA SV10 ALL MODELS FOREND LATCH ASSEMBLY. För att säkerställa
säker användning och långvarig funktionalitet av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar
noggrant. Dessa riktlinjer är utformade för att skydda användare och för att uppfylla EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att forend latch assembly är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd alltid skyddsutrustning om det krävs vid installation eller användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Läs igenom hela installationsanvisningen innan du påbörjar.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Följ dessa steg för installation:

Ta bort den gamla forend latch assembly om nödvändigt.
Placera den nya forend latch assembly på rätt plats.
Fäst med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att allt sitter fast ordentligt innan användning.

Användning:

Kontrollera att latch assembly fungerar korrekt innan varje användning.
Använd produkten endast som avsett, enligt tillverkarens riktlinjer.
Undvik att använda överdriven kraft vid öppning eller stängning av latch assembly.

Avfallshantering
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att skydda miljön.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du bidra till en säker och effektiv användning av BERETTA
PERENIA SV10 ALL MODELS FOREND LATCH ASSEMBLY. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.
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Návod na bezpečné používání zámku předpažbí pro
všechny modely BERETTA PERENIA SV10

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zámek předpažbí pro modely BERETTA PERENIA SV10. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistilo jeho správné fungování a bezpečnost.
Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen. Pokud je, výrobek nepoužívejte.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím zámku se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti.
Při manipulaci se zámkem dodržujte opatrnost, abyste se vyhnuli zranění.
Zámek nepoužívejte, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Nikdy se nepokoušejte o opravy výrobku sami, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Zkontrolujte, zda máte správnou sadu zámku pro váš model.

Instalace zámku:

Odstraňte starý zámek, pokud je to nutné.
Umístěte nový zámek na určené místo.
Pevně utáhněte šrouby, aby zámek správně držel.

Kontrola funkčnosti:

Po instalaci zámku zkontrolujte, zda se správně otevírá a zavírá.
Ujistěte se, že zámek bezpečně drží.

Používání zámku:

Před každým použitím zámku zkontrolujte jeho funkčnost.
Zámek používejte pouze v souladu s pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Zámek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, nezapomeňte jej správně zlikvidovat, aby nedošlo k ohrožení
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě jakýchkoli
bezpečnostních problémů nebo podezření na nebezpečné výrobky neváhejte kontaktovat příslušné úřady.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání zámku předpažbí pro všechny modely
BERETTA PERENIA SV10. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání našeho produktu.


